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 يدة آ دآب آلطريقةقص
 للقطب آ بي مدين آلغوث

Adab-ı Tarikat 
 

ةُ آلعَي   بةَُ آلفُقَرَآ اشِ آ ل  مَـا لَذَّ لَ   صُح  ادَآتُ وَآلاهُمُ آلسَّ  آا مَُـرَ طِينُ وَآلسَّ
Yaşamın tadı fukaranın sohbetinden başka nerededir - 

Onlar sultanlar, efendiler ve emirlerdir. 

حَب   ب  فِ فاَص  مُـوكَ وَرَآ سِهِم  مَجَالِ  يهُمُوآ وَتاَ َدَّ مَا قـَدَّ  وَخَــل  حَظَّكَ مَه 
Onlara yoldaş ol ve meclislerinde edebi muhafaza et, 

Seni öne koysalar da kendi çıkarını arkada bırak. 

نِمِ آلوَق   تغَ  ضُر  دَآئِ وَآس  لمَ  بِ  مَعَهُم   ام  تَ وَآح  تصَُّ مَن  حَضَرَآا َ وَآع  ضَا يخَ   نَّ آلر 
Vaktini değerlendir ve daima huzurlarında bulun 

Bil ki rıza huzurda bulunanı seçer 

 َ تَ آ ل  اوَل م  َ   تَ فقَُل  سُئِل   آ ن   ازِمِ آلصَّ تتَِرَآالدِي وَكنُ  بِ مَ عِن  عِل   ال لِ مُس   ـجَه 
Sana soru sorulmadıkça sessizliğe sarıl ve de ki: 
“Ben hiçbir şey bilmiyorum” ve cehalete bürün. 

 َ تقَِد   ابَ آ ل  ترََ آلعَي   اوَل تتَرََآبـَي ن   ا بـَـدَآب  عَي    آفِيكَ مُع   ا لَكِنَّهُ آس 
Kimsede kusur görme, tüm kusuru kendinde bil, 

Sende gizli olan kusurları başkalarında görmektesin. 

فِر  بِ سَـكَ وَحُطَّ رَآ    تغَ  تذَِرَآوَقِف  عَلىَ قدََمِ آل  ا سَببَ  لَ وَآس  نصَافِ مُع   ا 
Başını eğ, bir hata işlemediysen bile özür dile, 

İnsaf ve adalet üzere ol ve affı sen dile 

تذَِر  وَآ َقِم  عَي   كَ بـَدَآ مِن   وَآ ن   ا فِيكَ مِن    بٌ فاَع  تِذَآرِكَ عَمَّ هَ آع   جَرَى كَ وَج 
Eğer hata senden zahir oldu ise özür dile 

Senden zahir olanlar için yüzünü özre kaldır. 
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لَى بِ دُ وَقلُ  عُبيَ   حِكمُُوآصَ كمُُوآ آ َو  ف  فسََامِحُوآ وَخُـذُوآ بِ   ف   قِ ياَ فقَُرَآالر 
Ve şöyle söyle, “köleniz affınıza layık mıdır, 

Onu bağışlayın ve şefkatinizle ona müsamaha gösterin ey Fukara” 

وَ شِيمَتهُُم  هـمُ  بِ  لَى وَه  لِ آ َو  َ ا مِن  ـفلَاَ تخََف  دَرَك    التَّفَضُّ  ضَرَرَآ اهُم  وَل
Onlar güzel tabiatları gereği başkalarını öncelerler, 
Onlardan korkma, ne bir haksızlık ne de zarar gelir. 

ـوَ ا ِ آل التَّفَت ي عَلىَوَبِ  فَ آ ن  حِس    آآنِ جُد  آ َبدَ  خ  ر  ن ى وَغُضَّ آلطَّ  عَثرََآ ا وَمَع 
Kardeşlerine karşı fütüvvette hadsiz ol, madden ve manen, 

Eğer birisi hata yaparsa gözünü yum. 
ي   وَآلِ  يخَ فِ وَرَآقِبِ آلشَّ سَانِ  كَ يرََى عَليَ    هِ فعََسَىآ َح  تِح   هِ آ َثرََآمِـنِ آس 

Şeyhin her halini dikkatle izle, uyanık ol, 
Umulur ki sende rızasından bir eser belirir. 

مِ آ مَتِهِ  دَ هَض  عِن  ـجِدَّ وَآن  لوَقدَ  ضَى وَحَاذِر  آ نَ  تكَنُ  ضَجِرَآ  خِد   عَسَاهُ يرَ 
Ciddiyet ve samimiyet göster, hizmetine şevkli ol, 
Umulur ki razı olur, rahatsızlık vermekten sakın. 

ضَى عَليَ    ففَِي رِضَـاهُ رِضَا آلباَرِي وَطَاعَتهُُ  كِهَا حَذِرَآ كَ يـرَ   فكَنُ  مِن  ترَ 
Yaratıcı’nın rızası onun rızasında ve ona itaattedir, 

(Bunlarla) senden razı olacaktır, öyleyse bunu terk etmekten kaçın. 

ـلـَم  بِـا َنَّ طَرِيقَ آل مِ دَآرِسَــةٌ وَآع  مَ كيَ    ـقَـو  عِيهَا آليَو   ىترََ  فَ وَحَالُ مَن  يَّدَّ
Bil ki bu kavmin yolu görünmez oldu, aramak gerek 

Onu bugün (yalnızca) iddia edenlerin hali ise işte gördüğün gibidir. 

ـى لِ  يتَِهِم  رُ يِ بِ مَتىَ آ َرَآهُـــم  وَآ َنّـَ مَعَ آل  ؤ  نُ مِن ي عَن  آ َو  تسَ   مُوآ خَبرََآهُ ا ذُ 
Onları (ehlullahı) ne zaman göreceğim, nasıl göreceğim? 

Veya kulaklarım haberlerini ne zaman işitecek? 

مِث  مَن  لِ  ِـ  ا كـَدَرَآهَ عَلىَ مَـــوَآرِدَ لَـم  آ ُل ـف بِ   لِي آ نَ  يزَُآحِمَهُم  ي وَآ َنَّى ل
Kim bana yardım edebilir ve ben kimim ki onların arasına karışabilirim 

Hiçbir kire bulaşmamış saf pınarların yolunda 
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ــرُهُـــم   آ ُحِـبُّـهُـم   ِـ جَتِي وَخُصُوص  ب ـِ  وَآ ُدَآرِيـــهِـــمِ وَآ ُوث  هُمُ نفََرَآا مِن  مِه 
Onlara muhabbet duyar ve hürmet ederim, onları kendime tercih ederim 

Tüm kalbimle - hassaten onlardan bir kişiyi. 

جَاياَ حَي   مٌ كِرَآمُ آلسَّ  ـمَكاَنُ عَلىَ آ ثاَرِهِم  عَطِرَآى آلقَ يبَ   مَا جَلسَُـوآ ثُ قوَ 
Onlar öyle yüce ahlaklı bir kavimdir ki  
Oturdukları yerlerde mis kokular kalır. 

لاَقِهِم  طُرَف   فُ مِن  آ َخ  دِي آلتَّصَوُّ نُ  ايهُ   آآلتَّا َلُّفِ مِنهُم  رَآقنَِي نظََرَ حُس 
Tasavvuf onların güzel ahlakı sayesinde hidayet dağıtır 

Güzel geçimleri ise gözümü aydınlatır. 

ذِينَ هُمُــــوآ باَبيِ آلَّ ي وَآ َح  لُ وُد  نِ يجَُرُّ ذُيـُـولَ آلعِ  هُم  آ َه  تخَِرآمِـمَّ  ز  مُف 
Onlar aşkımın ehli ve sevgililerimdir 

Onlar ki haşmetli kaftanlarının eteklerini izzetle sürüklerler. 

 َ لِي بِ  ال تمَِعـ   يهِم  فِ زَآلَ شَم  ـفُـور   اآللهِ مُج  بُـنـَا فِيهِ مَـغ  تفََرَآوَذَن ـ  آ وَمُغ 
Ümidim Allah yolunda onlarla beraber olmak, 

Ve günahlarımın affu mağfiretidir. 

لاَةُ عَلىَ آل تاَرِ سَي دِناَثمَُّ آلصَّ د  خَي    ـمُخ  فـَى وَمَن  نذََرَآ رِ مُحَمَّ  مَن  آ َو 
Salat olsun Seçilmiş Efendimiz Muhammed’e 

Vefalıların ve ahdinde duranların en hayırlısına 

 


